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Uvod
V tejto prirucke su uvedené doblezité bezpecnostné pokyny, ako aj postupy pre nastavenie a
pouzivanie produktu. Viac informacii je uvedenych v €asti 1 Bezpecnostné pokyny.
Tuto priruCku pre pouzivatelov si pred zapnutim produktu dékladne precitajte.

I Obsah tohto dokumentu sa méze menit bez predchadzajiceho upozornenia. Zabezpecte, aby
sa produkt pouzival v sulade s najnovSou verziou tohto dokumentu.
Aktualizované verzie su k dispozicii na stiahnutie na nasledujucej internetovej adrese:
https://www.disto.com/manuals

ST

Ochranné znamky

Platnost’ tejto prirucky

VSetku dokumentaciu si ulozte na pripadné pouzitie v buducnosti!

*  Bluetooth® je registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

« Znacka N je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti NFC
Forum, Inc. v Spojenych Statoch a dalSich krajinach.

mm m@

VSetky ostatné ochranné znamky su majetkom prislusnych vlastnikov.

Tato priruCka plati pre zariadenie Leica DISTO™ X1. Ak existuju rozdiely medzi Standardnymi
nastaveniami, su opisané.



https://www.disto.com/manuals

Adresar Leica

Na poslednej stranke tejto prirucky je uvedena adresa Ustredia dodavatela Leica Geosystems.
Geosystems

Zoznam regionalnych kontaktov najdete na adrese
http://leica-geosystems.com/contact-us/sales_support.



http://leica-geosystems.com/contact-us/sales_support
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Bezpecnostné pokyny

1.1

Vseobecny uvod

Opis

Informacie o varovnych
hlaseniach

Tieto pokyny umozZnia osobe zodpovednej za produkt a osobe, ktora zariadenie skutocne
pouziva, predvidat prevadzkové rizika a zabranit' im.

Osoba zodpovedna za produkt musi zabezpecit, aby vSetci pouzivatelia porozumeli tymto
pokynom a dodrziavali ich.

Varovné hlasenia su zakladnou sucastou bezpecnostnej koncepcie pristroja. Zobrazia sa
vzdy, ked méze dojst k rizikam alebo nebezpenym situaciam.

Varovné hlasenia...

*  upozorfiuju pouzivatela na priame a nepriame rizika, tykajuce sa pouzivania produktu.
*  obsahuju v8eobecné pravidla spravania sa.

Pre bezpecnost pouzivatelov sa musia vSetky bezpecnostné pokyny a bezpecnostné hlasenia
prisne dodrziavat a plnit! Priru¢ka teda musi byt vzdy k dispozicii vSetkym osobam, ktoré
vykonavaju akékolvek tu opisané ulohy.

NEBEZPECENSTVO, VAROVANIE, UPOZORNENIE a OZNAMENIE su $tandardizované
signalne slova na identifikaciu urovne nebezpecenstiev a rizik, tykajucich sa urazov a $kéd na
majetku. Pre vasu bezpecnost' je dblezité, aby ste si precitali a aby ste uplne pochopili nasle-
dujucu tabulku s réznymi signalnymi slovami a s ich definiciami! Doplnkové bezpecénostné
informacné symboly m6zu byt su€astou varovného hlasenia, alebo mézu tvorit’ doplnkovy
text.

Bezpecnostné pokyny
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Typ Opis

Oznacduje bezprostredne hroziacu nebezpecnu
NEBEZPECENSTVO situaciu, ktora ak sa jej nevyhnete, bude mat za

nasledok smrt’ alebo vazny uraz.

A Oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu alebo
VAROVANIE neumyselné pouZitie, ktoré ak sa mu nevyhnete,
mdbze mat za nasledok smrt alebo vazny uraz.

A Oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu alebo
UPOZORNENIE neumyselné pouzitie, ktoré ak sa mu nevyhnete,
mdbze mat’ za nasledok lahky alebo stredny uraz.

OZNAMENIE Oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu alebo

neumyselné pouzitie, ktoré ak sa mu nevyhnete,
mdbze spdsobit znacné materialne, finanéné a envi-
ronmentalne Skody.

= Délezité odseky, ktoré musia byt v praxi dodrzane,
pretoze umoznuju pouzivanie produktu technicky
spravnym a ucelnym sposobom.

Dodatocné symboly Navod na pouZitie.
[::E_:I Nariadte operatorovi, aby si preStudoval pouzivatelsku prirucku
a bezpecnostné pokyny.
Znacka CE Europe (eurépska zhoda) potvrdzuje, Ze vyrobok

C € spifia zakladné poziadavky smernic EU a harmonizované
normy EU.



Bezpecnostné pokyny

Posudena zhoda v Spojenom kralovstve.

Vyhlasenie vyrobcu o zhode s prisluSnymi predpismi Spo-
jeného krafovstva.

Likvidacia

V sulade so smernicou EU 2012/19/EU o odpade z elek-
trickych a elektronickych zariadeni a jej implementaciou do
vnutrostatnych pravnych predpisov sa nepouzitelné elektrické
spotrebi¢e musia stat predmetom separovaného zberu a likvi-
dovat ekologickym spésobom.

IP trieda podla normy IEC 60529.
Ochrana proti prachu a striekajucej vode.

Obal sa vyraba z vinitej lepenky.
Smernica EU o odpade z obalov 97/129/ES.

Japonska certifikacna znacka pre radiové zariadenia.

Near Field Communication (NFC).

VSeobecna vystraha.
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e Vystraha pre laser.

Class 2 Consumer Laser Product.

IEC 60625112014 EN 506092021 Laser triedy 2 podfa normy IEC 60825-1.

Logo kontroly znegistenia 1 ACPEIP e (RoHS v Cine).
Nebezpecné latky v ramci maximalnych hodnét koncentracie.

Znacka RCM Australia.




1.2

Definicia pouzitia

Urcené pouzitie

Predvidatelné
nespravne pouzitie

Meranie vzdialenosti v interiéri aj exteriéri
Meranie naklonenia
Prenos udajov cez Bluetooth a/alebo NFC

Pouzitie produktu bez pokynov

Pouzitie mimo predpokladaného rozsahu pouzitia a obmedzeni
Zablokovanie bezpecnostnych systémov

Odstranenie upozorneni na rizika

Otvorenie produktu pomocou nastrojov, napriklad skrutkovaca, pokial to nie je povolené
pre urcité funkcie

Pouzitie s prisluSenstvom od inych vyrobcov, bez predchadzajiceho vyslovného
pisomného suhlasu spolo¢nosti Leica Geosystems AG

Modifikacia alebo konverzia produktu
Umyselné oslfiovanie tretich stran; tiez v tme
Nedostato¢né zaistenie bezpecnosti na pracovisku

Schvalne alebo nezodpovedné spravanie na leSeniach, rebrikoch, pri merani v blizkosti
beziacich strojov alebo v blizkosti Casti strojov alebo instalacii, ktoré nie su chranené

Priame mierenie na slnko

Optika je zahmlena alebo vlhka. Pred meranim sa musi kondenzovana vihkost a strie-
kajuca voda odstranit pomocou vhodnej handriCky z priamo pristupnych Casti, ako je
vystupna optika.

Pohybovanie zariadenim pocas merania. PoCas merania sa ho snazte drzat rovno.
Prasna atmosféra. Pri merani sa uistite, Ze na SoSovkach zariadenia nie je prach. V
pripade potreby ho o istite kefkou.

Bezpecnostné pokyny
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*  Meranie v dazdi, snehu, hmle alebo inych atmosférickych podmienkach medzi zaria-
denim a cielovym bodom

. Merania v silnych elektrickych a magnetickych poliach, ktoré nemozno uplne vylucit v
blizkosti transformatorov, silnych magnetov, napajacich systémov atd.

*  Meranie s laserovym lu¢om v bezprostrednej blizkosti vysoko reflexnych povrchov

Obmedzenie pouzitia

Zivotné prostredie

1.4

= Pozrite Cast 7 Technické udaje.

Vhodny na pouzitie v atmosfére vhodnej pre trvalé fudské obydlia. Nie je vhodny pre pouzitie v
agresivnych alebo vybusnych prostrediach.

Zodpovednosti

Vyrobca produktu

Spolo¢nost’ Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg, dalej oznacovana ako Leica
Geosystems, je zodpovedna za dodanie tovaru vratane navodu na pouzivanie a originalneho
prisluSenstva v neporusenom stave.

VySSie uvedena spolocnost nenesie zodpovednost za prisluSenstva od tretej strany.




Osoba zodpovedna za

dukt Osoba zodpovedna za produkt ma nasledovné povinnosti:
produ

«  Pochopit bezpecnostné pokyny pre produkt a pokyny v priru¢ke pre pouzivatelov

. Poznat miestne bezpecnostné predpisy tykajuce sa predchadzaniu nehdd.

. Neopravnenému a/alebo nevyskolenému personalu vzdy zamedzte pristup k produktu.

«  Zabezpedit, aby sa produkt pouzival v sulade s pokynmi

«  Pouzivatelsku priruc¢ku si ponechajte a v pripade odovzdania pristroja ju odovzdajte dalej
*  Nedovolte detom pouzivat laserové zariadenie bez dozoru

= Produkt mézu pouzivat iba kvalifikované osoby.

1 Bezpecnostné pokyny
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Rizika pri pouzivani

Radia, digitalne mobilné
telefony alebo vyrobky s
technolégiou Bluetooth

Pouzitie produktu s radiotelefénom alebo digitalnymi mobilnymi telefénmi

Elektromagnetické polia mézu spdsobit ruSenia v inych vybaveniach, zariadeniach, lekarskych
pristrojoch napriklad kardiostimulatoroch alebo nacuvacich pristrojoch a lietadlach. Elektro-
magnetické polia mézu ovplyvnit aj ludi a zvierata.

Opatrenia:

>

e

Hoci produkt spifia prisne predpisy a normy platné pre tuto oblast, Leica Geosystems
AG nemoze uplne vylucit moznost Ze moze rusit iné zariadenia, alebo Zze mézu byt
ovplyvneni [udia alebo zvierata.

Produkt s radiotelefonom alebo digitdlnym mobilnym telefénom nepouzivajte v blizkosti
Cerpacich stanic alebo chemickych zariadeni, ani v inych priestoroch, kde existuje
nebezpecenstvo vybuchu.

Produkt s radiotelefonom alebo digitdlnym mobilnym telefénom nepouzivajte blizko
lekarskych pristrojov.

Produkt s radiotelefonom alebo digitdlnym mobilnym telefénom nepouzivajte v lietadle.
Produkt s radiotelefonom alebo digitalnym mobilnym telefénom dlhodobo nepouZzivajte
bezprostredne pri vasom tele.

Toto upozornenie plati aj pri pouzivani vyrobkov s rozhranim Bluetooth.




Nespravna likvidacia

Pri nespravnej likvidacii produktu sa méze stat, Ze:

. Pri horeni polymérovych dielov sa uvolnia jedovaté plyny, ktoré moézu poSkodit’ zdravie.

e Ak su batérie poSkodené alebo silne zahriate, mézu explodovat a spdsobit otravu,
vypalenie, koréziu alebo znecistenie Zivotného prostredia.

*  Nezodpovednou likvidaciou produktu mézete umoznit neopravnenym osobam jeho
pouzivanie v rozpore s predpismi, ¢im vystavujete seba aj tretie strany riziku vazneho
Urazu a mozete spdsobit’ kontaminaciu zivotného prostredia.

Opatrenia:

Produkt nesmie byt likvidovany s komunalnym odpadom.
Produkt zlikvidujte primeranym spésobom a v sulade s
vnutrostatnymi predpismi platnymi vo vasej krajine.

Vzdy zabrarite pristupu k vyrobku neopravnenymi osobami.

Informacie tykajuce sa Specifikacii zaobchadzania s vyrobkom a nakladania s odpadom si
mozete stiahnut' z webovej stranke spolo¢nosti Get Disto Support, v ¢asti Recyklaéné pasy.

13 Bezpecnostné pokyny
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/\ UPOZORNENIE

Elektromagnetické Ziarenie

Elektromagnetické Ziarenie moze spbsobit’ ruSenie inych zariadeni.

Opatrenia:

»  Hoci produkt spifia prisne predpisy a normy platné pre tuto oblast, Leica Geosystems
nemoéze uplne vylucit moznost ruSenia iného zariadenia.

»  Tento vyrobok je vyrobkom triedy A pri prevadzke s vnutornymi batériami. V domacom

prostredi moze tento vyrobok spésobovat rusenie radiovych frekvencii a v takom pripade
mdze byt pouzivatel poziadany, aby prijal prisluSné opatrenia.

OZNAMENIE

Pad, nespravne pouzivanie, upravovanie, dlhodobé skladovanie produktu alebo pre-
prava produktu

Davaijte pozor na chybné vysledky merania.
Opatrenia:

>  Pravidelne vykonavaijte testovacie merania, predovSetkym po vystaveni vyrobku
abnormalnemu pouZitiu a pred a po délezitych meraniach.




1.6

OZNAMENIE

Cielové povrchy
Méze dojst k chybam merania a prediZeniu asu merania.
Opatrenia:

>  Majte na pamati, ze pri merani smerom k bezfarebnym kvapalinam, sklu, polystyrénu
alebo priepustnym povrchom alebo pri namiereni na vysokolesklé povrchy sa mozu
vyksytnut’ chyby merania.

»  Voci tmavym povrchom sa ¢as merania zvySuje.

Klasifikacia lasera

VsSeobecné informacie

15

Laserova apertura

Laserova diéda zabudovana vo vyrobku vytvara viditelny laserovy IU¢, ktory vychadza z pred-
nej strany.

Normativne referencie

Laserovy produkt opisany v tejto Casti, je klasifikovany ako laser triedy 2, v sulade s:
. IEC 60825-1 (2014-05): ,Bezpecnost laserovych zariadeni®

. EN 60825-1:2014/A11:2021 ,Bezpecnost laserovych vyrobkov — Cast 1: Klasifikacia
vybavenia a poziadavky*

«  EN 50689:2021 ,Bezpecnost laserovych vyrobkov — osobitné poziadavky na spotre-
bitelské laserové vyrobky*

Bezpecnostné pokyny
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Bezpecnostné informacie

Tieto vyrobky su bezpeéné pri kratkodobom vystaveni, ale mézu byt nebezpecné pri zamer-
nom pozerani do lu¢a. Lu¢ modze spdsobit’ oslnenie, oslepnutie zo zablesku a pretrvavajuci
vnem, zvlast za slabého okolitého osvetlenia.

/A\ UPOZORNENIE

Vyrobok laserovej triedy 2

Z hladiska bezpecnosti nie su laserové vyrobky triedy 2 bezpecné pre oci.
Opatrenia:

» Nepozerajte sa do lu¢a, ani ho nesledujte cez optické pristroje.

»  Nemierte lu€om na inych fudi ani na zvierata.

»  Mimoriadnu pozornost venujte smeru laserového Iuc¢a pri dialkovom ovladani vyrobku
pomocou aplikacie alebo softvéru. Meranie mézete spustit’ kedykolvek.
» Ak laserové Ziarenie zasiahne vasSe oko, musite zavriet oCi a okamzite odvratit hlavu od

luca.
Popis Hodnota
Vinova dizka 620 — 690 nm
Maximalny priemerny vyzarovaci vykon <1mW
Trvanie impulzu > 400 ps.
Frekvencia opakovania impulzov (PRF) 320 MHz

Odchylka lu¢a 0,16 mrad % 0,6 mrad




2 Prehlad

Komponenty Leica DISTO™ je laserovy dialkomer, ktory je v prevadzke s laserom 2 triedy.
Rozsah pouzitia najdete v kapitole 7 Technicke udaje.

Displej

ON/DIST, ZAP./Meranie
Scitanie

Vymazat/VYP
Referencia merania
Od¢itanie
Funkcie/Nastavenia

Q@ 0 QOO0 T
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18 Prehlad

lkony ZAP/VYP. lasera o
ﬂ ﬂ referencia merania E Nabitie batérie
4 4 ZAP./VYP. reproduktora »EE: NFC aktivované
. Funkcia Bluetooth aktivovana, /i’| Obiem
pripojenie vytvorené ] J
_ Plocha,
4

maliarska funkcia




3 Nastavenie pristroja

Vlozenie batérii —
@ Aby ste zabezpedili spolahlivé pouzitie,

odporu¢ame vam, aby ste pouzivali

@ vysokokvalitné alkalické batérie. Batérie
lll vymente, ked symbol batérie blika.

Zapnutie/vypnutie
ON % OFF
DIST
I N
)

Zariadenie je zapnuté. Zariadenie je vypnuté.

19 Nastavenie pristroja
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Vymazat’ %

) 2x Opustite aktualnu funkciu, prejdite do predvoleného

Vrati spat poslednu vykonanu akciu.

prevadzkového rezimu.

Kédy sprav OZNAMENIE

Ak sa zobrazi hlasenie ,i“ s Cislom, dodrzujte pokyny v €asti 5 Kody sprav.



Priklad:

Nastavenie referencie
merania
Vzdialenost sa meria z prednej ¢asti zariadenia.
Stlacte/podrzte tlacidlo referencie merania na
= 2 sekundy a referencia z prednej Casti sa nastavi
permanentne.

Vzdialenost sa meria zo zadnej Casti zariadenia (Standardné
nastavenie).

21 Nastavenie pristroja
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Nastavit !Jredvolené Ponuka nastaveni FUNC umoznuje menit a permanentne ukladat nastavenia.
nastavenia e

Nastavenia su uréené pre:

« UNIT

« BLUETOOTH

« NFC

- BEEP



Navigacia v menu

1  Stlacenim/podrzanim tlacidla FUNC
na 2 s zobrazite stranku nastaveni
UNIT.

5 1 2  Stlacte tlacidlo FUNC alebo ON/
FUNC DIST. Ulozila sa vybrana jednotka

m 52 ’ UNIT. Prejdite na druhu stranku

__m_ nastavenia — BLUETOOTH.

00! % Y 00z
R H """ © 3 Stlacte tlacidlo FUNC alebo ON/
4 1 EXIT DIST. UloZilo sa vybrané nastave-
> 2 1t 2 nie BLUETOOTH. Prejdite na tretiu
S M stranku nastavenia — NFC.
R
on 4  Stlacte tlacidlo FUNC alebo ON/
00 5 | \ b

DIST. Ulozilo sa vybrané nastave-

[ nie NFC. Prejdite na $tvrtd stranku

00 5 | nastavenia — BEEP.
5 Stlacte tlacidlo FUNC alebo ON/
DIST. Ulozilo sa vybrané nastave-
nie BEEP. Prechadzanie cez ponuku
nastavenia sa zopakuje.

23 Nastavenie pristroja
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Zmenal/ulozenie nastaveni, ukonéenie ponuky s ulozenim/bez ulozenia

& ‘ Prepinajte medzi réznymi jednot- Vyberte jednotku/stav,

kami/stavmi.

Stlacenim/podrzanim tlacidla Tvm opustite ponuku nastaveni a
FUNC FUNC na 2 s uloite aktualny ym op P :

, vratite sa na obrazovku merania.

vyber.
c | o) Stlacenim tlacidla C/OFF dvakrat Vrati sa na obrazovku merania bez

vstupite do ponuky nastaveni. uloZenia poslednych zmien.

Nastavenia UNIT Medzi jednotkami prepinaite stladenim tlacidla + alebo -.
0,000 m

0,0000 m




Nastavenia BLUETOOTH § 2 Deaktivujte/aktivujte Bluetooth.

= Nie je mozné pouzivat sucasne funkciu Bluetooth aj NFC.

Odosielanie merani

Podrzte naraz tladidla + a —
na 2 s. Zavere¢na namerana
hodnota sa odoSle do pripo-

[}
[aN]

ER y .
36 ) jeného zariadenia.
bc Funguje to pre vSetky fun-
2s kcie.
= Rozhranie Bluetooth je aktivne, ked je zariadenie zapnuté. Pripojte zariadenie k

svojmu smartfonu, tabletu, prenosnému pocitacu... Namerané hodnoty sa okamzite
po odmerani prenesu automaticky. Ak chcete preniest vysledok z hlavného riadku,
stlacte tlacidlo referencie merania. Bluetooth sa vypne hned ako vypnete laserovy
merac vzdialenosti.

Leica DISTO™ je kompatibilné so smartfénmi, tabletmi alebo prenosnymi zariadeniami
vyuzivajucimi technoldgiu Bluetooth 4.0 alebo vysSiu. PoCet moznych merani na jedno nabitie
batérie je vdaka technolégii Low Energy takmer neovplyvneny.

25 Nastavenie pristroja



26 Nastavenie pristroja
Nasledujuci softvér a aplikacie su dostupné od Leica Geosystems. RozSiruju moznosti
vyplyvajlice z pouzivania Leica DISTO™:

DISTO™ Transfer na pouzitie s operanym systémom Windows 10 alebo vy$Sou
verziou. Je bezplatny a mozete si ho stiahnut z https://www.disto.com.

Aplikacia DISTO™ Plan je k dispozicii pre tablety a smartfony so systémami iOS a
Android. Stiahnite si aplikaciu z prislusnych obchodov s aplikaciami. Aplikacia je v
podstate bezplatna, ale zahffia nakupy v aplikaciach, ktoré rozsiruju jej funkcie.

= Na bezplatny softvérLeica DISTO™ neposkytujeme zaruku ani ziadnu podporu.
Nepreberame ziadnu zaruku na akékolvek problémy, ktoré mézu vzniknut z
pouzivania bezplatného softvéru a nie sme povinny zabezpecit opravy alebo vyvijat
aktualizacie. Na nasSej domovskej stranke najdete Siroké spektrum komeréného
softvéru. Aplikacie pre Android® alebo iOS najdete v Specializovanych interne-
tovych obchodoch. Viac informacii najdete v https://www.disto.com.

Nastavenia NFC Near Field Communication
Deaktivujte/aktivujte NFC.

= Nie je mozné pouzivat su€asne funkciu Bluetooth aj NFC.


https://www.disto.com
https://www.disto.com

Umiestnenie modulu NFC

Modul NFC sa nachadza na zadnej strane zariadenia v strede nad priehradkou batérie.
Symbol NFC na typovom §titku oznacuje polohu modulu NFC.

L
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Umiestnenie ¢ipu NFC na smartfénoch

Cipy NFC v smartfénoch st zvy&ajne umiestnené blizko hornej &asti zadnej strany zaria-
denia. Na zariadeniach iPhone je Cip umiestneny blizko hornej ¢asti prednej strany pri

slichadle. Vo vacsine telefénov so systémom Android je spravidla tesne pod zadnym foto-
aparatom.

27 Nastavenie pristroja
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Prevadzkova vzdialenost’

Na dosiahnutie optimalneho vykonu zabezpedéte, aby sa zariadenie s podporou NFC
nachadzalo vo vzdialenosti do 2 cm. Tento rozsah umoziuje efektivnu a spolahlivd komu-
nikaciu a prenos udajov.

Pouzivanie s aplikaciou DISTO™ Plan

Zariadenie vyuziva technologiu NFC v kombinacii s aplikaciou DISTO™ Plan na zlepSenie
pouzivatelskej skisenosti. Tato funkcia ulah€uje pociatocné nastavenie pripojenia a
umoznuje bezproblémovy prenos nameranych udajov.

Pri dodani zariadenia su Standardne povolené funkcie NFC aj Bluetooth. Ak chcete
prenasat merania pomocou funkcie NFC, uistite sa, ze je vypnuta funkcia Bluetooth.

Nastavenia BEEP Medzi stavom ZAP./VYP. prepinajte stlacenim tlacidla + alebo -.

| Ak je BEEP vypnuté, v hornej Casti displeja sa zobrazi ikona

Eq») # Dﬂ stimenia zvuku.




4 Prevadzka

Prehlad Tlagidl Stlaéte tlagdidlo  Funkcia
o
1 x Samostatné VZDIALENOST
2 sek. Permanentné/minimalne-maximalne meranie
OBSAH
Funkcia PAINTER
OBJEM
Samostatné VZDIALE-
NosT

Namierte aktivny laser na
ciel.

)] :——I
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Prevadzka

OZNAMENIE

Cielové povrchy
Mbéze dojst k chybam merania a prediZzeniu asu merania.
Opatrenia:

>  Majte na pamati, ze pri merani smerom k bezfarebnym kvapalinam, sklu, polystyrénu
alebo priepustnym povrchom alebo pri namiereni na vysokolesklé povrchy sa mozu
vyksytnut’ chyby merania.

»  Voci tmavym povrchom sa ¢as merania zvysuje.




Permanentné/minimalne-

L . Pouziva sa na meranie uhlopriecok izieb (maximalne hodnoty) alebo horizontalnych vzdiale-
maximalne meranie

nosti (minimalne hodnoty).

Realny pohlad

Zastavi permanentné/minimalne-maximalne meranie.
Zobrazia sa namerané vysledky.

a Maximalna namerana vzdialenost
b  Minimalna namerana vzdialenost
¢ Hlavna &iara: Aktualna namerana hodnota
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Pripo¢itat/odpocitat’

+  Nasledujuce meranie
sa pripocita k
predchadzajucemu

- Nasledujuce meranie
sa odpocita od
predchadzajuceho

Vysledok je zobrazeny v hlavnom riadku a namerana hod-
nota nad nim.

= Tento postup sa mdze podla potreby opakovat. Rovnaky postup sa da pouzit pre
pripoc€itanie alebo odpocitanie ploch alebo objemov.




OBSAH

Namierte laser na prvy
cielovy bod.

Prva vzdialenost
Druha vzdialenost’
Obvod

Plocha

a
b
c
d

Namierte laser na druhy
cielovy bod.

= Stlacenim tlacidla C/OFF kedykolvek odstranite posledné meranie.
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Funkcia PAINTER

/,/ “ ) ~ \\\1\ - S
Namierte laser na prvy V prvom riadku sa objavi
cielovy bod. prvé meranie.
Stlacenim tlacidla + alebo =  Namierte laser na druhy
pripocitate/odpocitate dalSie  cielovy bod.

meranie.

Blikajuci symbol + alebo — znamena pripocitanie/
odpocitanie dalSej nameranej hodnoty.




«  StlaCenim tlacidla ON/DIST pripocitate/odpocitate nove
merania.
* V prvom riadku sa stale zobrazi aktualna hodnota
1 vSetkych merani
. Opakovanym stlacenim tlacidla + alebo - pripocitate/
odpocitate merania
«  Stlaenim tlacidla C/OFF odstranite posledné meranie

Ak po poslednom merani
nestlacite tlacidlo + alebo -,
odmeria sa druha strana plo-
chy, ktora predstavuje vysku.

9

a Prva vzdialenost, vSetky s¢itané/odcitané merania
b  Druha vzdialenost, vyska
¢ Obvod
d Plocha
= Stlacenim tlacidla C/OFF kedykolvek odstranite posledné meranie.
= Hlavnym vysledkom je obsah. Pomocou + alebo - je mozné pripocitat alebo

odpocitat viac jednotlivych obsahov. Podrobnosti ngjdete na Pripocitat/odpocitat.
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OBJEM

Namierte laser na prvy
cielovy bod.

I E &

| %
Namierte laser na druhy
cielovy bod.




6 a  Prva vzdialenost
b  Druha vzdialenost
¢  Tretia vzdialenost
d Objem

Namierte laser na treti

cielovy bod.

a Obsahy stien
b  Obsah stropu/podlahy
¢ Obvod zakladne
d Objem
= Stlacenim tlacidla C/OFF kedykolvek odstranite posledné meranie.
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5 Kédy sprav
Prehfad Kod Pricina Oprava
204 Chybna kalkulacia Vlykonajte meranie znova.
240 - 245  Chyba prenosu udajov Pripojte zariadenie a zopakujte postup.
252 Prilis vysoka teplota Nechaijte zariadenie schladnut.
253 Prili$ nizka teplota Zahrejte zariadenie
254 Chyba batérie Vymerite batérie
255 Prijaty signal je velmi slaby, ¢as Zmeirite cielovy povrch (napriklad biely
merania prilis dlhy papier)
256 Prijaty signal je prili$ silny Zmente cielovy povrch (napriklad biely
papier)
257 Prili$ silné osvetlenie pozadia Zatiente cielovu oblast
260 PreruSenie laserového lu¢a Zopakujte meranie
299 Chyba hardvéru Ak sa toto hlasenie zobrazuje

neustale, je potrebné vykonat servis
zariadenia. Poziadajte o pomoc pre-
dajcu.




Starostlivost’

. Ocdistite zariadenie vihkou, makkou handri¢kou.
*  Nikdy neponarajte zariadenie do vody.
*  Nikdy nepouzivajte agresivne Gistiace prostriedky alebo rozpustadla.

39 Starostlivost’
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Technické udaje

Vseobecné informacie

Presnost za priaznivych podmienok 1) 1,5mm 2
Presnost za nepriaznivych podmienok 3) 3mm#4
Rozsah za priaznivych podmienok 1 0,05-100m 2
Rozsah za nepriaznivych podmienok 3) 0,05-60m4
Najmensia zobrazena jednotka 0,1 mm
Laserova trieda 2

Typ lasera

635 nm, <1 mW

@ laserového bodu | vo vzdialenostiach

6/30/60 mm | 10/50/100 m

Trieda ochrany

IP65 (ochrana proti prachu a striekajucej-
vode)

Automatické vypnutie lasera

Po 90 s

1) Priaznivé podmienky su: biely a rozptyleny odrazajuci ciel (na bielo natreta stena), slabé

osvetlenie pozadia a mierne teploty.

2) Tolerancia sa aplikuje od 0,05 m do 10 m s 95 % urovriou spolahlivosti. Za priaznivych
podmienok sa méze tolerancia zhorsit 0 0,10 mm/m pre vzdialenosti nad 10 m.

3) Nepriaznivé podmienky su: ciele s nizSou alebo vy$$ou odrazivostou alebo velké osvet-
lenie pozadia alebo teploty na hornom alebo dolnom konci Specifikovaného teplotného roz-

sahu.

4) Tolerancia sa aplikuje od 0,05 m do 10 m s 95 % urovfiou spolahlivosti. Za nepriaznivych
podmienok sa méze tolerancia zhorsit 0 0,15 mm/m mm/m pri vzdialenostiach nad 10 m.



Automatické vypnutie napdjania

Neda sa konfigurovat, po 180 s

Bluetooth

Bluetooth v6.0

2,5 mW

2400 - 2483,5 MHz
Rozsah Bluetooth <10m
Stupen znecistenia 2

Relativna vlhkost

Max. 85 %, nekondenzujuca

Max. vySka

3000 m

Zivotnost batérii (2 x AAA)

Az 7000 merani
Prevadzkovy €as do 14 hodin

Rozmery (v x h x §)

125 x 53,5 x 25,5 mm

Hmotnost (s batériami) 129 g
Rozsah teplét pre skladovanie -25az70°C
Rozsah tepl6t pre prevadzku -10az 50 °C

Technické udaje



Funkcie

42 Technické udaje

Meranie vzdialenosti ano
Min./Max. meranie ano
Permanentné meranie ano
Pripocitanie/Odpocitanie ano
Plocha ano
Objem ano
Maliarska funkcia (plocha s ¢iastoénym meranim) ano
Zvukovy signal ano
Osvetleny displej ano
Bluetooth ano
NFC ano




71 Zhoda s vnutrostatnymi predpismi

Oznacenie DISTO X1

Model:
Leica DISTO X1

BT )))) IC: 3177A-LD7BT

typu Leica DISTO™ X1 spifia poziadavky smernice 2014/53/EU a dal$ich
europskych smernic.

Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na nasledovnej internetovej
adrese: http://www.disto.com/ce.

EU c € Spolo¢nost Leica Geosystems AG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

UKCA Spolo¢nost Leica Geosystems AG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Leica

DISTO™ X1 spifia poziadavky prislusného pravneho nariadenia S.1. 2017 No. 1206 Radio
Equipment Regulations 2017.

Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na nasledovnej internetovej adrese: http:/
www.disto.com/ukca.
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Vyhlasenie FCC (Federalnej komisie pre telekomunikacie)

Toto zariadenie spifia poziadavky uvedené v &asti 15 pravidiel FCC. Jeho prevadzka podlieha
tymto dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé ruSenie a (2) toto
zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie vratane toho, ktoré méze spbsobit
neziaducu prevadzku.

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze vyhovuje limitom pre digitalne zariadenia
triedy B podla Casti 15 pravidiel FCC.

Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu proti Skodlivému ruseniu v
bytovych instalaciach.

Toto zariadenie generuje, vyuziva a vyzaruje radiofrekvenénu energiu a ak nebude nainstalo-
vané a pouzivané v sulade s pokynmi, moze sposobit’ Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.

Neexistuje vSak ziadna zaruka, Ze k ruseniu nemdze doéjst pri konkrétnej instalacii.

Ak toto zariadenie spOsobi ruSenie prijmu rozhlasu alebo televizie, ¢o sa da overit’ zapnutim

a vypnutim zariadenia, odporu€ame pouzivatelovi, aby sa pokusil napravit rusenie pomocou

jedného alebo viacerych z nasledujucich opatreni:

*  Zmeirite orientaciu alebo umiestnenie antény na prijem signalu

»  Zvacsite vzdialenost medzi tymto zariadenim a prijimacom

+  Toto zariadenie pripojte k zasuvke sietového napdjania odliSnej od zasuvky, ku ktorej je
pripojeny

. Poziadajte predajcu alebo skuseného rozhlasového/televizneho technika o pomoc

Tento produkt spifia limity FCC pre vystavenie Ziareniu stanovené pre nekontrolované prostre-
die a prenosné pouzitie.




Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené zodpovednym subjektom, by mohli viest
k strate opravnenia pouzivatela na prevadzkovanie zariadenia.

Kanada Vyhlasenie o sulade s ISED (IC)
Toto zariadenie obsahuje od licencie oslobodené vysielac(e)/prijimac(e), ktoré su v sulade
s od licencie oslobodenymi predpismi RSS organizacie Inovacie, veda a ekonomicky rozvoj
v Kanade (Innovation, Science and Economic Development Canada). Jeho prevadzka pod-
lieha tymto dvom podmienkam:
1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat rusenie.
2. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré moze

sposobit neziaducu prevadzku.

Oznamenie pre ICES-003 triedy B:
Toto digitalne zariadenie triedy B splfa poziadavky kanadskej normy ICES-003.

Toto zariadenie spifia poZiadavky bezpeénostného kanadského zakonnika o zdravi 6 na pre-
nosné pouzitie. InStalatér tohto zariadenia by mal zabezpecit, aby RF Ziarenie neprekracovalo
poziadavky kanadského ministerstva zdravotnictva.

Kanadsky zastupca:

Leica Geosystems LTD

1-3761 Victoria Park Avenue, Scarborough,
ON, M1W 3S2 Kanada
dwayne.louviere@leicaus.com
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Japan «  Pouzivanie tohto zariadenia je povolené v sulade s japonskym zakonom o radiotelegrafii
(BRE).
+  Toto zariadenie sa nesmie upravovat (v opacnom pripade bude pridelené Cislo oznacenia
neplatné).
Ostatne Sulad v krajinach s inymi vnutrostatnymi predpismi sa musi schvalit pred pouzitim a

prevadzkou.




Medzinarodna obmedzena zaruka

Popis
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Medzinarodna obmedzena zaruka

Na Leica DISTO™ X1 sa vztahuje dvojrocna zaruka od Leica Geosystems AG. Ak chcete
dostat zaruku na dal$i jeden rok, musite svoj vyrobok zaregistrovat na nasej webovej stranke
na Leica Disto Warranty do 6smich tyZdrov od datumu zakupenia. Ak vyrobok nezaregistru-
jete, bude sa nari vztahovat len dvojrocna zaruka.

Podrobnejsie informacie o Medzinarodnej ibmedzenej zaruke najdete na internete na Leica
Warranty.

Medzinarodna obmedzena zaruka
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